
H

Herausgegeben von:

Thomas Corsten

Fritz Mitthof

Bernhard Palme

Hans Taeuber

T Y C H E
Beiträge zur Alten Geschichte

Papyrologie und Epigraphik

T
Y

C
H

E
B

an
d 

28
, 2

01
3

Band 28, 2013

ISSN 1010-9161
ISBN 978-3-902976-09-3

Tyche 28_Layout 1  27.01.14  09:35  Seite 1

Verwendete Acrobat Distiller 8.0/8.1 Joboptions
Dieser Report wurde mit Hilfe der Adobe Acrobat Distiller Erweiterung "Distiller Secrets v4.0.0" der IMPRESSED GmbH erstellt.
Registrierte Kunden können diese Startup-Datei für die Distiller Versionen 8.0/8.1 kostenlos unter http://www.impressed.de/DistillerSecrets herunterladen.

ALLGEMEIN ----------------------------------------
Beschreibung:
     Postyellow-PDFPDF 1.4 + TransparencyColour spaces remain as usedPrinting resolution for commercial printing up to 2540 dpi
Dateioptionen:
     Kompatibilität: PDF 1.4
     Komprimierung auf Objektebene: Nur Tags
     Seiten automatisch drehen: Aus
     Bund: Links
     Auflösung: 1200 dpi
     Alle Seiten
     Piktogramme einbetten: Nein
     Für schnelle Web-Anzeige optimieren: Nein
Papierformat:
     Breite: 450.003 Höhe: 327.002 mm

KOMPRIMIERUNG ------------------------------------
Farbbilder:
     Neuberechnung: Bikubische Neuberechnung auf 350 ppi (Pixel pro Zoll)
          für Auflösung über 571 ppi (Pixel pro Zoll)
     Komprimierung: Automatisch (JPEG)
     Bildqualität: Maximal
Graustufenbilder:
     Neuberechnung: Bikubische Neuberechnung auf 350 ppi (Pixel pro Zoll)
          für Auflösung über 571 ppi (Pixel pro Zoll)
     Komprimierung: Automatisch (JPEG)
     Bildqualität: Maximal
Schwarzweißbilder:
     Neuberechnung: Aus
     Komprimierung: CCITT Gruppe 4
     Mit Graustufen glätten: Aus

Richtlinien:
     Richtlinien für Farbbilder
          Bei Bildauflösung unter: 150 ppi (Pixel pro Zoll)
               Ignorieren
     Richtlinien für Graustufenbilder
          Bei Bildauflösung unter: 150 ppi (Pixel pro Zoll)
               Ignorieren
     Richtlinen für monochrome Bilder
          Bei Bildauflösung unter: 1200 ppi (Pixel pro Zoll)
               Ignorieren

FONTS --------------------------------------------
Alle Schriften einbetten: Ja
Untergruppen aller eingebetteten Schriften: Nein
Wenn Einbetten fehlschlägt: Abbrechen
Einbetten:
     Schrift immer einbetten: [ ]
     Schrift nie einbetten: [ ]

FARBE --------------------------------------------
Farbmanagement:
     Einstellungsdatei: None
     Farbmanagement: Farbe nicht ändern
     Wiedergabemethode: Standard
Geräteabhängige Daten:
     Unterfarbreduktion und Schwarzaufbau beibehalten: Ja
     Transferfunktionen: Entfernen
     Rastereinstellungen beibehalten: Nein

ERWEITERT ----------------------------------------
Optionen:
     Überschreiben der Adobe PDF-Einstellungen durch PostScript zulassen: Nein
     PostScript XObjects zulassen: Nein
     Farbverläufe in Smooth Shades konvertieren: Ja
     Geglättene Linien in Kurven konvertieren: Nein
     Level 2 copypage-Semantik beibehalten: Ja
     Einstellungen für Überdrucken beibehalten: Ja
          Überdruckstandard ist nicht Null: Ja
     Adobe PDF-Einstellungen in PDF-Datei speichern: Nein
     Ursprüngliche JPEG-Bilder wenn möglich in PDF speichern: Ja
     Portable Job Ticket in PDF-Datei speichern: Nein
     Prologue.ps und Epilogue.ps verwenden: Nein
     JDF-Datei (Job Definition Format) erstellen: Nein
(DSC) Document Structuring Conventions:
     DSC-Kommentare verarbeiten: Ja
          DSC-Warnungen protokollieren: Nein
          EPS-Info von DSC beibehalten: Ja
          OPI-Kommentare beibehalten: Nein
          Dokumentinfo von DSC beibehalten: Ja
          Für EPS-Dateien Seitengröße ändern und Grafiken zentrieren: Ja

STANDARDS ----------------------------------------
Standards - Berichterstellung und Kompatibilität:
     Kompatibilitätsstandard: Ohne

ANDERE -------------------------------------------
Distiller-Kern Version: 8000
ZIP-Komprimierung verwenden: Ja
ASCII-Format: Nein
Text und Vektorgrafiken komprimieren: Ja
Minimale Bittiefe für Farbbild Downsampling: 1
Minimale Bittiefe für Graustufenbild Downsampling: 2
Farbbilder glätten: Nein
Graustufenbilder glätten: Nein
Farbbilder beschneiden: Nein
Graustufenbilder beschneiden: Nein
Schwarzweißbilder beschneiden: Nein
Bilder (< 257 Farben) in indizierten Farbraum konvertieren: Ja
Bildspeicher: 1048576 Byte
Optimierungen deaktivieren: 0
Transparenz zulassen: Ja
ICC-Profil Kommentare parsen: Ja
sRGB Arbeitsfarbraum: sRGB IEC61966-2.1
DSC-Berichtstufe: 0
Flatness-Werte beibehalten: Nein
Grenzwert für künstlichen Halbfettstil: 1.0
RGB-Repräsentation als verlustfrei betrachten: Nein
Optionen für relative Pfade zulassen: Nein
Intern: Alle Bilddaten ignorieren: Nein
Intern: Optimierungen deaktivieren: 0
Intern: Benutzerdefiniertes Einheitensystem verwenden: 0
Intern: Pfad-Optimierung deaktivieren: Nein

ENDE DES REPORTS ---------------------------------

Die "Distiller Secrets" Startup-Datei ist eine Entwicklung der

IMPRESSED GmbH
Bahrenfelder Chaussee 49
22761 Hamburg, Germany
Tel. +49 40 897189-0
Fax +49 40 897189-71
Email: info@impressed.de
Web: www.impressed.de



Beiträge zur Alten Geschichte,
Papyrologie und Epigraphik



T Y C H E
Beiträge zur Alten Geschichte,
Papyrologie und Epigraphik

Band 28

2013



 Impressum 

Gegründet von: 
Gerhard Dobesch, Hermann Harrauer, Peter Siewert, Ekkehard Weber 

 

Herausgegeben von: 
TYCHE – Verein zur Förderung der Alten Geschichte in Österreich 

 

Vertreten durch: 
Thomas Corsten, Fritz Mitthof, Bernhard Palme, Hans Taeuber 

 

Gemeinsam mit: 
Franziska Beutler und Wolfgang Hameter 

 

Wissenschaftlicher Beirat: 
Angelos Chaniotis, Denis Feissel, Jörg Fündling,  

Nikolaos Gonis, Klaus Hallof, Anne Kolb, Michael Peachin 
 

Redaktion: 
Olivier Gengler, Sandra Hodeček, Claudia Macho, Theresia Pantzer, 

Georg Rehrenböck, Patrick Sänger, Kerstin Sänger-Böhm 
 

Zuschriften und Manuskripte erbeten an: 
Redaktion TYCHE, c/o Institut für Alte Geschichte und Altertumskunde, Papyrologie und 

Epigraphik, Universität Wien, Universitätsring 1, 1010 Wien, Österreich.  
e-mail: franziska.beutler@univie.ac.at 

Richtlinien unter http://www.univie.ac.at/alte-geschichte.  
Bei der Redaktion einlangende wissenschaftliche Werke werden angezeigt. 

 

Auslieferung: 
Verlag Holzhausen GmbH, Leberstraße 122, A-1110 Wien 

office@verlagholzhausen.at, www.verlagholzhausen.at 
 

Online Bestellungen: 
https://shop.verlagholzhausen.at/hhshop/buch.wissenschaft/Tyche/Jahresbaende.htm 

 

Umschlag: Militärdiplom aus Carnuntum (ZPE 172, 2010, 271–276; Photo: P. Böttcher), 
Inschrift aus Ephesos (ÖJh 55, 1984, 130 [Inv. Nr. 4297]; Photo: P. Sänger), P.Vindob. G 2097 

(= P.Charite 8). 
 

Bibliografische Informationen der Österreichischen Nationalbibliothek 
und der Deutschen Nationalbibliothek 

Die ÖNB und die DNB verzeichnen diese Publikation in den Nationalbibliografien; detaillierte 
bibliografische Daten sind im Internet abrufbar. Für die Österreichische Bibliothek:  

http://onb.ac.at, für die Deutsche Bibliothek: http://dnb.ddb.de. 
 

Eigentümer und Verleger: Verlag Holzhausen GmbH, Leberstraße 122, A-1110 Wien 
 

Herausgeber: TYCHE – Verein zur Förderung der Alten Geschichte in Österreich 
c/o Institut für Alte Geschichte und Altertumskunde, Papyrologie und Epigraphik,  

Universität Wien, Universitätsring 1, A-1010 Wien. 
e-mail: hans.taeuber@univie.ac.at oder bernhard.palme@univie.ac.at 

 

Gedruckt auf holz- und säurefreiem Papier. 
 

Verlagsort: Wien — Herstellungsort: Wien — Printed in Austria 
 

ISBN: 978-3-902976-09-3 ISSN: 1010-9161 
 

Copyright © 2014 Verlag Holzhausen GmbH — Alle Rechte vorbehalten 
 

 Diese Publikation wurde durch die 
freundliche Unterstützung der 
Stadt Wien ermöglicht. 

 



I N H A L T S V E R Z E I C H N I S  

Nachruf  Ralf S c h a r f (Thomas Kruse) ...................................................  1 
Franziska B e u t l e r – Gabrielle K r e m e r: Domo Iudaeus — Zwei 

neue Grabinschriften aus Carnuntum (Taf. 1–2)  .....................................  5 
Lincoln H. B l u m e l l – Mostafa F. H e m i e d a: The Curious Case of 

Kom Aushim Inv. no. 45: The Rediscovery of a Fragment from a Lost 
Inscription?  ..............................................................................................  21 

Dan D a n a – Radu Z ă g r e a n u: Deux dédicaces latines inédites de 
Porolissum (Dacie romaine) (Taf. 3–4)  ...................................................  27 

Robert D a n i e l: Testament of Solomon: Addendum to P.Rain.Cent. 39 (Taf. 5)  37 
Ulrike E h m i g: Entwaffnete Götter: Überlegungen zur Interpretation anti-

ker Waffenweihungen ..............................................................................  41 
Kaja H a r t e r - U i b o p u u: Bestandsklauseln und Abänderungsverbote: 

Der Schutz zweckgebundener Gelder in der späthellenistischen und kaiser-
zeitlichen Polis .........................................................................................  51 

Adam Ł a j t a r: A Newly Discovered Greek Inscription at Novae (Moesia 
Inferior) Associated with pastus militum (Taf. 6–7)  ................................  97 

María L i m ó n B e l é n: Towards a New Interpretation of CLE 2288 
through its ordinatio (Taf. 7–8)  ...............................................................  113 

Nikos L i t i n a s: Accounts Concerning Work of Weavers (Taf. 9)  ...........  119 
Amphilochios P a p a t h o m a s – Aikaterini T s i o u s i a: Ein spätanti-

ker Papyrusbrief an den magnificentissimus comes Menas (Taf. 10–11)   127 
Tadeusz S a r n o w s k i: Accepta pariatoria und pastus militum: Eine 

neue Statuenbasis mit zwei Inschriften aus Novae (Taf. 12–14)  .............  135 
Peter S i e w e r t: Archaische Bronzeplatte eines unteritalischen Proxenos 

der Eleer (Taf. 8)  .....................................................................................  147 
Alexander T h e i n: Rewards to Slaves in the Proscriptions of 82 B.C.  ......  163 
John A. N. Z. T u l l y: Samos, Hegemony, and the Nicuria Decree  ............  177 
Sofie W a e b e n s: When Two Fragments Meet: A Funerary Stela for Two 

People from Roman Egypt (Nikopolis) (Taf. 15)  ....................................  183 
Igor W y p i j e w s k i – Wojciech P i e t r u s z k a: CIL XI 3254 (II.18) 

— C. Caristanius Fronto from Sutrium?  ..................................................  191 
 

Bemerkungen zu Papyri XXVI (<Korr. Tyche> 735–753)  ...........................  203 
 

Adnotationes epigraphicae IV (<Adn. Tyche> 34–36)  .................................  213 
 

Buchbesprechungen .......................................................................................  219 
Juan Manuel A b a s c a l, Géza A l f ö l d y, Rosario C e b r í a n (Hrsg.), Segobriga V. In-
scripciones romanas 1986–2010, Madrid 2011 und Géza A l f ö l d y e.a., CIL II2/14, 2. Editio 
altera, pars XIV: Conventus Tarraconensis. Fasciculus secundus: Colonia Iulia urbs trium-
phalis Tarraco, Berlin, New York 2011 (E. Weber: 219) — (Theo) A n d e r s e.a., Katalog 



 Inhaltsverzeichnis 

der Inschriften der Österreichischen Nationalbibliothek. Ein Projekt des Wahlpflichtfaches 
Latein des BRG Wien 14 – Linzer Straße 146, Wien 2013 (E. Weber: 227) — Elisabeth B e g e -
m a n n, Schicksal als Argument. Ciceros Rede vom fatum in der späten Republik, Stuttgart 
2012 (K. Bringmann: 221) — Ralf B e h r w a l d, Christian W i t s c h e l (Hrsg.), Rom in 
der Spätantike, Historische Erinnerung im städtischen Raum, Stuttgart 2012 (J. M. Widauer: 
223) — Helmut B e r n e d e r e.a., (Hrsg.), Im Dialog mit der Antike. Die Innsbrucker 
Sammlung stadtrömischer Inschriften. Ein Sparkling-Science-Projekt, Innsbruck [2012]  
(E. Weber: 227) — Wolfgang B l ö s e l, Karl-Joachim H ö l k e s k a m p (Hrsg.), Von der 
militia equestris zur militia urbana. Prominenzrollen und Karrierefelder im antiken Rom. 
Beiträge einer internationaler Tagung vom 16. bis 18. Mai 2008 an der Universität zu Köln, 
Alte Geschichte, Stuttgart 2011 (L. Cappelletti: 229) — Sergio B o s t i c c o, I geroglifici 
egiziani nelle testimonianze degli autori classici. Tesi di laurea di a.a. 1946/1947, Firenze 2012 
(H. Satzinger, D. Stefanović: 233) — Scott B u c k i n g, Practice Makes Perfect. P.Cotsen-
Princeton 1 and the Training of Scribes in Byzantine Egypt, Los Angeles 2011 (A. Boud’hors: 
235) — Ελένη Χ ο υ λ ι α ρ ά - Ρ ά ϊ ο υ, Ἰοβόλοι σκορπίοι. Μαγικοί πάπυροι και άλλες 
μαρτυρίες. Mit einer Zusammenfassung auf Französisch: Scorpions venimeux. Papyrus magi-
ques et autres témoignages, Ioannina 2008 (A. Papathomas: 238) — Boris D r e y e r, 
Polybios, Hildesheim, Zürich, New York 2011 (É. Foulon: 241) — Trevor V. E v a n s, Dirk 
D. O b b i n k (Hrsg.), The Language of the Papyri, New York 2010 (A. Papathomas,  
A. Koroli: 242) — Giorgio F e r r i, Tutela urbis. Il significato e la concezione della divinità 
tutelare cittadina nella religione romana, Stuttgart 2010 (F. Prescendi: 245) — Nancy 
G a u t h i e r, Emilio M a r i n, Françoise P r é v o t (Hrsg.), Salona IV. Natpisi 
starokršćanske Salone, IV.-VII. st. – Inscriptions de Salone chrétienne, IVe–VIIe siècles. Niz 
“Salona” Arheološkog Muzeja, Split, Rom, Split 2010 (E. Weber: 247) — Maria Grazia 
G r a n i n o  C e c e r e, I miliari lungo le strade dell’impero. Atti del convegno Isola della 
scala 28 novembre 2009, Verona 2011 (E. Weber: 248) — Heinz H e i n e n (Hrsg.), Antike 
Sklaverei: Rückblick und Ausblick. Neue Beiträge zur Forschungsgeschichte und zur Erschlie-
ßung der archäologischen Zeugnisse, Stuttgart 2010 (A. Gonzales: 250) — Heinz H e i n e n 
(Hrsg.), Kindersklaven – Sklavenkinder. Schicksale zwischen Zuneigung und Ausbeutung in der 
Antike und im interkulturellen Vergleich, Stuttgart 2012 (A. Gonzales: 256) — Werner H u ß, 
Die Verwaltung des ptolemaiischen Reiches, München 2011 (P. Sänger: 258) — Benjamin 
K e l l y, Petitions, Litigation, and Social Control in Roman Egypt, Oxford 2011 (A. Jördens: 
260) — Christina K u h n (Hrsg.), Politische Kommunikation und öffentliche Meinung in der 
antiken Welt, Stuttgart 2012 (U. Ehmig: 263) — Martti L e i w o, Hilla H a l l a - A h o, 
Marja V i e r r o s (Hrsg.), Variation and change in Greek and Latin, Helsinki 2012  
(B. Rochette: 266) — Carlos N o r e ñ a, Imperial ideals in the Roman West. Representation, 
Circulation, Power, Cambridge 2011 (M. Moser: 269) — Klaus T a u s e n d, Im Inneren 
Germaniens. Beziehungen zwischen den germanischen Stämmen vom 1. Jh. v. Chr. bis zum  
2. Jh. n. Chr. Mit Beiträgen von Günter Stangl und Sabine Tausend, Stuttgart 2009 (R. Wolters: 
272) — Marja V i e r r o s, Bilingual Notaries in Hellenistic Egypt. A Study of Greek as a 
Second Language, Brussel 2012 (B. Rochette: 275). 
 

Indices ............................................................................................................  279 
 

Eingelangte Bücher ........................................................................................  283 
 

Tafeln 1–15 
 

Die Annona Epigraphica Austriaca 2011–2012 erscheint unter http://altegeschichte. 
univie.ac.at/forschung/aea/ und wie bisher auch in der Zeitschrift Römisches Österreich. 



MARÍA LIMÓN BELÉN 

Towards a New Interpretation of CLE 2288  
through its ordinatio* 

Tafeln 7–8 

1. Introduction 

The ordinatio, usually understood as a manual task involved in the production of 
ancient epigraphs, has repeatedly been studied in detail over the last few decades1. 
However, in this paper the term ordinatio refers to the external distribution or layout 
of an epigraph. The study of the ordinatio in the latter sense applied to the Latin verse 
inscriptions is a relatively recent and novel approach. It was first developed by J. del 
Hoyo in a study of epigraphic carmina from Hispania2. It is now well-known that the 
layout of much of the Carmina Latina Epigraphica3 was established using tactics and 
resources with two basic purposes: distinguishing and separating verse from prose, 
and providing some help to avoid problems when reading the carmen4. Therefore, 

 
                  

*  This work has been undertaken in the framework of the Spanish PAIDI Group HUM-
156 and the Project “Inscripciones latinas en verso de Hispania: Tratamientos multimedia para 
la investigación y su transferencia (FFI2009-10484)”. I would also like to thank M. Deodati for 
his help in Rome. 

1 Well-known studies on this issue are, for instance, J. Mallon, Paléographie romaine, 
Madrid 1952; G. C. Susini, Il lapicida romano, Roma 1968; J. S. and A. E Gordon, Contribu-
tions to the palaeography of Latin inscriptions, Milan 21977.  

2 J. del Hoyo, La ordinatio en los CLE Hispaniae, in: J. del Hoyo, J. Gómez Pallarès 
(edd.), Asta ac Pellege, 50 años de la publicación de Inscripciones Hispanas en verso de S. 
Mariner, Madrid 2002, 143–162. 

3  Here in after CLE. 
4  M. Limón Belén, La ordinatio en los Carmina Latina Epigraphica de la Bética y la 

Tarraconense, Epigraphica 73 (2011) 147–160. Other studies on the ordinatio of CLE are: del 
Hoyo, La ordinatio (above n. 2 ) 143–162; J. Gómez Pallarès, Carmina Latina Epigraphica de 
la Hispania republicana: un análisis desde la ordinatio, in: P. Kruschwitz (ed.), Die metrischen 
Inschriften der römischen Republik, Berlin, New York 2007, 223–240; M. Limón, La ordinatio 
en los CLE de la Provincia Lusitana, in: R. Carande Herrero, D. López-Cañete Quiles (edd.), 
Pro tantis redditur. Homenaje a Juan Gil en Sevilla, Sevilla 2011, 227–234. The layout of 
Pompeian verse graffiti and the CLE from Rome have also been studied: P. Kruschwitz, Patterns 
of Text Layout in Pompeian Verse Inscriptions, SPhV 11 (2008) 225–264; M. Limón Belén, La 
ordinatio en los CLE de Roma, Diss. Universidad de Sevilla, Sevilla 2013 (unpublished). 
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marks for separating verse from prose or to show verse boundary can be found in 
many of these inscriptions. Recent scholarship has shown that a good knowledge of 
these features enables us to reconsider earlier editions of the CLE, as in the case of 
CLE 2288, but also to recognize new carmina from fragments of inscriptions5 and to 
identify CLE inscriptions previously published as prose6. 

CLE 2288 is a clear example of the ordinatio being a significant factor when ed-
iting verse inscriptions (see fig. 1). This inscription is preserved at the church of S. 
Silvestro in capite at Rome. As many other churches in this city, S. Silvestro houses 
dozens of ancient Latin epigraphs embedded in the walls of its courtyard which iso-
lates the entrance of the church from the street. According to Paolino Mingazzini7, 
this collection was acquired by Rev. Whitmee between 1900 and 1910. Mingazzini 
thinks it is possible that most of the texts originate from the necropolis of the via 
Salaria which was repeatedly plundered between 1904 and 1910.  

CLE 2288 is fixed on the left-hand side of the hallway leading to the patio where I 
saw and photographed it in April 2013. It is a small marble tablet measuring (14) × 
(16) cm, nowadays covered with a thin coat of ochre paint, the same colour as the 
wall (see fig. 1). It is broken into three pieces, having lost its right half. The lower 
left-hand corner is also damaged but this does not affect the text. It is engraved in 
capital book script with a good deep cutting measuring 1 cm on average (lines 1–6), 
and 1.4 cm (line 7). After each word there are triangular interpunctions with the verti-
ces pointing downwards. Lines 2, 4, 6 and 7 are indented. It can be dated in the first 
or second century AD according to its palaeography. 

2. The previous editions 

P. Mingazzini8 first published it together with other inscriptions from the same 
church. It must be noted that this edition does not respect the indentation of the 
original text:  

BERYLLVM.PRIMI 
INVIDA.QVID.MERIT 
CORPVS.HABET.TELLV[s 
ET.DATA.SVNT.FLA[mmis 

5 QVOD.SVPEREST SAC 
NEC.VENIT.IN.LEC 

CLODIA 

 
                  

5  J. del Hoyo, M. Limón Belén, CLE en el claustro de S. Lorenzo extramuros (Roma), in: 
C. Fernández Martínez et al. (edd.), Ex officina: literatura epigráfica en verso; homenaje a 
Xavier Gómez Font, Sevilla 2013, 184–201, nº 1. 

6  J. del Hoyo, R. Carande, Nuevo carmen epigraphicum procedente de Turris Libisonis 
(Sardinia), Epigraphica 71 (2009) 161–172. 

7  P. Mingazzini, Iscrizioni di S. Silvestro in Capite, BCAR 51 (1923) 63. 
8  Mingazzini, op. cit. 85. 
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This edition indents the first and last line, and aligns the others, which the author 
must have considered as part of the carmen, although this is not stated. Neither is the 
metrical scheme of the text specified which, in his opinion, could be composed in 
hexametres or elegiac couplets. P. Mingazzini does not state whether he regards any 
line of the text as written in prose. 

On the other hand, Ernst Lommatzsch includes this inscription among the frag-
menta in his collection of Carmina Latina Epigraphica under the number 22889. He 
reproduces the text from the edition by Mingazzini making no changes and indicating 
nothing about the metre. Regarding the layout of the text, Lommatzsch does not in-
clude the indentation of the even lines, which shows that he has neither seen the in-
scription nor corroborated Mingazzini’s edition. In his collection this text appears as:
  

    Inuida quid merit 
corpus habet tellu[s] 
et data sunt fla[mmis] 
quod superest sac 

   5 nec uenit in lec     
 

In the critical apparatus the author adds that the name Beryllum Primi ... appears 
first and is followed at the end by that of Clodia ..., both in prose, as far as he de-
duced. The carmen would therefore begin with Invida quid […].  

3. A new interpretation of the text from its ordinatio 

I propose a new interpretation of which lines are in prose, and which ones are in 
verse; questions regarding the metrical scheme will be tackled at a later stage.  

First, I would like to focus on Beryllum primiṣ10 [---], or rather, what remains of 
the first line. When analysing the ordinatio of the CLE, it has often been shown that 
the text in prose has a larger font size than the text in verse11. Thus prose can be dis-
tinguished from verse almost at first sight. Two of many hundred examples, also from 
Rome, are CLE 130 and CLE 1253 (see fig. 2a and b).  

It must be noticed that the text of the first line is inscribed in the same font size as 
the rest of the lines in verse (1 cm on average). However, Clodia has a greater inden-
tation (perhaps the entire line was originally centred), and is slightly larger in size 
than the other lines (1.4 cm). For this reason, line 7 must be certainly understood as a 
subscriptum in prose. By contrast the sequence Beryllum primiṣ [---] in the first line 
has the same lettering size as the remaining lines of the carmen and fits faultlessly 
 
                  

9  E. Lommatzsch, Carmina Latina Epigraphica, Supplementum II, 2, Leipzig 1926. 
10  Here I print primiṣ, as I was able to see that the remains of a letter that appears to be an 

S are still preserved (see fig. 3). Also the latex impression faithful to the original and sent to the 
CIL at Berlin by B. E. Thomasson (with reference number h6, EC0000020) leaves no doubt. 

11  del Hoyo, La ordinatio (above n. 2) 158–159; Limón Belén, Ordinatio CLE Bética 
(above n. 4) 152. 
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into the scheme of a hexametre. In addition, the restoration of the form primis pre-
cludes the possibility of a nomen in prose as provided by Heikki Solin12. Hence, the 
first line must be considered as verse.  

Second, as can be seen in the photograph (see fig. 1), the even-numbered lines of 
the text are indented. This is a significant fact that makes me turn now to the metrical 
scheme.  

According to Mingazzini the inscription appears to be in hexametres or in distichs. 
Both options could be possible, at least initially, since all the lines could fit into those 
two schemes. The problem is that if we accept that the carmen is in distichs and we 
consider the first line of text — that of Beryllum primiṣ — to be prose13, this means 
that the hexameters, the odd-numbered lines, are indented. However, the norm for 
epigraphic distichs is to indent even-numbered verses, the pentametres14. Besides, if 
these are distichs and the first line is considered to be prose, there is a verse missing 
to complete the third distich. 

It has been shown that the ordinatio provides some indications to suggest that the 
first line is not a praescriptum in prose, but another line of verse. At this point, it also 
enables us to confirm that the remaining verses are elegiac distichs and that there is 
verse-line coincidence.  

The addition of the first line as another verse results in three complete distichs. 
With the addition of this line, the indentation of the even-numbered lines coincides 
with the pentametres, as has been shown to happen regularly in this type of composi-
tion. The carmen is no longer uneven and the formal composition of the inscription is 
more balanced and harmonious. 

4. New edition of the text and commentary 

Considering all the above-mentioned statements, I propose the following text: 
 

Carmen: Bery|llum /3 pri|miṣ /5 [⏕|–⏕|–⏕|–~] 
 inuida | quid meri|t[– || –⏖|–⏖|~] 
 corpus ha|bet /3 te|llụ[s /5 ⏕|–⏕|–⏕|–~] 
 et data | sunt fla|[mmis || –⏖|–⏖|~] 
 5 quod super|est /3 sac|[–⏕|–⏕|–⏕|–~] 
 nec uenit |in lec|[– || –⏖|–⏖|~] 
Subscriptum: Clodia [---] 
 

 
                  

12  H. Solin, Die griechischen Personennamen in Rom: ein Namenbuch, Berlin 22003, 
1221. Solin quotes the text edited by Mingazzini. 

13  As proposed by Mingazzini and accepted by Lommatzsch. 
14  del Hoyo, La ordinatio (above n. 2) 154–156; Limón Belén, Ordinatio CLE Bética 

(above n. 4) 154. 
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Due to the fragmentary condition of the text, it is difficult to suggest a translation. 
Nevertheless, the remainder of the carmen contains themes typically found in funer-
ary epigraphic poetry which make it possible to attempt to reconstruct its content even 
though half of the text is lost15.  

Presumably the deceased was Beryllus. This is a Greek nomen16 that is docu-
mented in a few Latin inscriptions (also fem. Berylla), which are mostly of slaves and 
freedmen17. The inscription may have been dedicated by Clodia whose name is given 
in the subscriptum. From the content of the sixth verse (nec uenit in lec[tum?]18) we 
might suppose that Beryllus and Clodia were husband and wife. Bearing this in mind, 
it is more likely that Beryllus was a freedman. 

The carmen begins with a mention of the deceased in the accusative (Beryllum). 
Inuida, in the second verse, requires a subject like mors or fata19. Both terms are often 
used with inuida in the CLE20. Sporadically, Parca or Clotho is also documented with 
the same adjective, always referring to the idea of envious and cruel death that rav-
ishes someone’s life21. The idea of someone unfairly snatched by death — Beryllus, in 
this case — is expressed in the CLE with rapuit, tulit and derivatives22. Closely re-
lated to the idea of a loved one taken away by death is the topic of mors immatura23. 
Perhaps primiṣ, in the first verse, might point in that direction and we could think of a 
construction like primis annis for expressing the idea of Beryllus dying prematurely, 
while he was still a young man24. 

 
                  

15  Well-known studies on the themes found in the CLE are B. Lier, Topica carminum 
sepulcralium latinorum I–II, Philologus 62 (1903) 445–477, 563–603, and III, Philologus 63 
(1904) 54–64; J. A. Tolman, A study on the sepulchral inscriptions in Buecheler’s Carmina 
Epigraphica Latina, Chicago 1910; E. Galletier, Étude sur la poésie funéraire romaine d’aprés 
les inscriptions, Paris 1922; R. Lattimore, Themes in Greek and Latin Epitaphs, Urbana 
(Illinois) 1942; and R. Hernández Pérez, Poesía latina sepulcral de la Hispania romana: 
estudio de los tópicos y sus formulaciones, Valencia 2001. 

16  See Βήρυλλος in P. M. Fraser, E. Matthews, A Lexicon of Greek Personal Names, Ox-
ford 1987–ff. 

17  Solin, Personennamen (above n. 12) 1220 and id., Die stadtrömischen Sklavennamen: 
ein Namenbuck, Stuttgart 1996, 532.  

18  There are no exact parallels for this expression in the CLE or in the literature. 
Nevertheless, nec venit in mentem is documented in the same position of the verse in Verg. 
Aen. 4.39. Lectus is used in other CLE with the sense of conjugal bed (see CLE 2167). 

19  About deities held responsible for death see Lier, Topica I (above n. 15) §14; Lat-
timore, Themes (above n. 15) §§35–37; Hernández, Poesía (above n. 15) §§34–47. 

20  Tolman, Study (above n. 15) 37–39. For the parallelisms in the CLE that will be cited here 
see P. Colafrancesco, M. Massaro, Concordanze dei Carmina Latina Epigraphica, Bari 1986. 

21  Lier, Topica I (above n. 15) §5. 
22  Tolman, Study (above n. 15) 34–37; Hernández, Poesía (above n. 15) §24. 
23  Lier, Topica I (above n. 15) §§1–2; Tolman, Study (above n. 15) 29–30. An illustrative 

example containing the whole idea of a young person caught up by devious and jealous death 
could be CLE 555: huic aetas prim(is) cum florebat in annis, invida fatorum genesis mihi sustulit.  

24  The use of primis annis or similar terms in the CLE is not exclusive of epitaphs for 
children: see CLE 555, dedicated to Aurelia Marcellina, a married woman who died in the 
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The sequence quid merit[o] (or merit[is]) reminds us of an interrogative formula 
conveying the interrogatio and criminatio topics, which are usually used to enquire 
and to blame Destiny, Fortune or the Parcae, for someone’s loss25.  

The three following verses express the contrast between the deceased’s tunc et 
nunc, now that he has come to bones and ashes26 (quod superest27). The first hemi-
stich of the third verse (habet corpus tellus) is documented in other carmina exactly 
in the same form28, or with slight variations29. Many of these instances express the 
contrast between the material side of the deceased (the body lying in the tomb) and 
the spiritual part (the anima) which is blowing in the wind. In the next line — et data 
sunt fla[mmis] — the word ossa might be expected, as an image of the bones that have 
been consumed by the fire30.  

The sequence sac[---] might be related to the family of sacer. It is difficult to say, 
but perhaps it could be reconstructed as an adjective as sacrum/sacratum matching 
with quod superest, or a verbal form like sacrauit. In both cases the thought of the 
remains of the deceased as something sacred31 and inviolable32, or the action of conse-
crating those remains and the tomb where they are buried33 is present. It also could be 
recalling the topic of finding comfort for someone’s death in the funerary monument34. 

Finally, nec venit in lectum implies the idea of Clodia, the wife, bitterly regretting 
because her husband is never coming back to the conjugal bed. 

Universidad de Sevilla  María Limón Belén 
Departamento de Griego y Latín   
c/ Palos de la Frontera s/n  
41004, Sevilla, Spain  
mlimon@us.es 

 
                  
flower of youth (primis cum florebat in annis); and CLE 667 dedicated to Concordius who died 
when he was 32 years old but was considered to be still in the prime of his life (teneris in annis). 

25  CLE 984: Quid tua commemorem, nimium crudelis, iniqua, fletus et casus quid facis 
inmeriteis?; For further information about these topics see Lier, Topica I (above n. 15) §6; 
Lattimore, Themes (above n. 15) §47; Hernández, Poesía (above n. 15) §§35–36. 

26  Lattimore, Themes (above n. 15) §45; Hernández, Poesía (above n. 15) §§48–52. A 
beautiful example containing this idea is CLE 1111: … gratus eram populo quondam notusque 
favore nunc sum defleti parva favilla rogi.  

27  See, for instance, CLE 1247: … quod superest homini requiescunt dulciter ossa; other 
examples are CLE 546, 9; and 1111, 14. 

28  CLE 611, 5; 1845, 4; and ICVR VII 20919, 3. 
29  CLE 1206, 10; and 1207, 2–5. 
30  With parallels in CLE 1149, 12–13 and 1252, 7–8.  
31  CLE 834: Ossa piia cineresque sacri hic ecce quiescunt; see also CLE 609, 2–9. 
32  CLE 1021: sacratam cunctis sedem ne laede uiator.  
33  CLE 213: Iuenis Sereni triste cernitis marmor, pater supremis quod sacrauit ...; other 

parallels are CLE 607, 3; 1036, 4; and 1129, 9–12. 
34  Hernández, Poesía (above n. 15) §§129–137. 
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Fig. 3: Side face of the stone with inscription (B).  
Photo: Martin Lemke 

 

zu A. Łajtar, S. 98 

Fig. 1: CLE 2288. Photo: M. Limón 
 

zu M. Limón Belén, S. 114 



Tafel 8 

Fig. 2b: CLE 1253 with a sub- 
scriptum in prose.  
Photo: CIL archive 

Fig. 2a: CLE 130 with a praescriptum in  
prose; Photo: CIL archive 

Fig. 3: Detail of the end of l. 1 with remains of the 
tracing of an S. Photo: M. Limón. 

zu M. Limón Belén, S. 115 + Anm. 10 

zu P. Siewert, S. 147: Bronzeplatte (BrU 5) mit elischer Proxenie für Alkisthenes 
(Foto DAI 81/210) 
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